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VAD GÖR MAN NYLIGEN I JAPAN?
受験（じゅけん）シーズン
Vad är intreädesprovsäsongen じゅけんシーズンとは︖
にほんでは、ちゅうがっこう、こうこうやだいがくの にゅうがくしけんは、
ふゆからはるにかけておこなわれます。
とくに2がつ、3がつは、ちゅうがっこう、こうこう、だいがくのにゅうがく
しけんがおおいです。

I Japan hålls inträdesprov för högstudier, gymnasier och 
universitet från vintern till våren.
Speciellt i februari och mars skrivs det många universitetsprov, 
som till exempel det nationella provet (センターしけん).



KUL FAKTA OM INTRÄDESPROV

•Studenter får ofta lyckosymboler (お守り) 
från shrines för att önska framgång.

•Studenter skriver ofta sina önskemål på
絵⾺ ema och hänger upp dem där på
shrinet.

•Det finns även traditionella "lyckosaker", som 
att äta katsudon (kotlett ricebowl) innan
provet.



VAD ÄR OREI-MAIRI お礼参りとは
Efter att ha klarat ett inträdesprov

Efter att ha blivit frisk

Efter en säker förlossning

Donerar pengar
Ber och uttrycker tacksamhet
Lämnar tillbaka amuletter som man tidigare fått

Man bör helst gå dit så snart
som möjligt efter att önskan

blivit verklighet.

För att visa tacksamhet när
det går bra.



SVAREN TILL FRÅGAN FRÅN FÖRRA VECKAN

私 わたし Jag 

私は 学⽣（がくせい）です。Jag är student. 

⾃分じぶん mig själv, sig själv

⾃分でできる。Jag kan göra det själv. 

⾃分でやって︕Gör det själv!

OBS! I Kansai-dialekt kan jibun (⾃分) användas som ”du” (andra person).

⾃分、何してんの︖＝「あなた、何してるの︖」Du, vad gör du?

⾃分、ほんまにそれでええん︖＝「あなた、それで本当にいいの︖」Du, är du säker på
att det är okej?



REPETITION LEKTION 9 POTENTIALFORM

わたしは ⽇本語を はなす → わたしは ⽇本語が はなせます

Regular１
Byt sista vokalen

–u till –eru
Regular 2

Bytる till られる
Irregular

あう→あ→あえる
いく→
かく→
かう→
のむ→
まつ→

たべる→たべ→たべられる
みる→
でる→
かんがえる→
わすれる→
おしえる→

くる→こられる
する→できる



LEKTION 17



LEKTION 17 漢字
以 イ
内 ナイ、うち
家 カ、いえ
庭 テイ、にわ
作 サク、つく（る）
⽅ ホウ、かた
場 ジョ、バ

以内（いない）
内側（うちょがわ）
家庭（かてい）、家（いえ）
庭（にわ）
作り⽅（つくりかた）
⽅法（ほうほう）
場所（ばしょ）

inom
insida
Familj, Hem, hus
trädgård
hur man gör
metod
plats



しょきゅう Grundläggande, nybörjarnivå

きほんてき（な） grundläggande

かていりょうり hemlagad mat

かてい（家庭） Familj, hem

など och så vidare

ばあい fall



ごらんいただけます kan se(artig sätt)

ざいりょう ingredienser

ーひ kostnad

ざいりょうひ ingredienskostnad

たいてい vanligtvis

ーいない inom



FRASER 
いくらぐらい かかりますか
Hur mycket kostar det ungefär?

Ex. この パソコンは いくらぐらい かかりますか
Hur mycket kostar denna dator?



⼋百屋（やおや）さんでかいものしてみよう

にんじん カボチャ ねぎ とうもろこし きゅうり はくさい じゃがいも

トマト かぶ さつまいも ブロッコリー オクラ なす パプリカ ピーマン

おきゃくさん すみません、 と と で いくら（ぐらい） かかりますか。

おみせのひと 円（えん）です。（ 円 ぐらい です。）
おきゃくさん それ すべてください。
おみせのひと まいどあり︕

５０円 １００円 ５０円 ６０円 ２０円 ８０円 ８０円

５０円 ２０円 １０円 ５０円 ５０円 １００円 １００円 ４０円



GRAMMATIK 1 「の」

えいがを みるのが すきです。Jag tycker om att titta på film.

彼は 料理（りょうり）をつくるのが じょうずです。Han är bra på att laga mat.

スミスさんは 来週（らいしゅう）出張（しゅっちょう）に ⾏きます。
Herr Smith åker på affärsresa nästa vecka.

スミスさんが 出張に ⾏くのは 来週 です。
Att Herr Smith åker på affärsresa är nästa vecka.

Nominal fras
(dictionary form)の が/は/を ＝Ämnet, Subjekt, Objekt



S. 178 A



GRAMMATIK 2「ー場合」
I fall/Om…

あめの場合は、しあいはちゅうしです。
Om det regnar ställs matchen in.

きんきゅうの場合は、このばんごうにでんわしてください。
I nödfall, ring det här numret.



S.180 exercise 2 1-4



LÄXA

S.178 B, C

S.180 exercise2 5-8


